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Родена: 14.01.1958 г. в София

Служебен адрес:  СУ “Св. Климент 
Охридски”,
Факултет по славянски филологии
Катедра по кирилометодиевистика
бул. Цар Освободител 15, София 1504

кабинети 144 и 176б
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Образование: 

1982-1984 редовна докторантура по история на българския език към катедрата 

по кирилометодиевистика в СУ “Св. Климент Охридски”

1983  математика в СУ “Св. Климент Охридски”, бакалавър

1980 българска  филология  с  втора  специалност  английски  език  в  СУ  “Св. 

Климент Охридски”, магистър

Специализации:

2008 Специализация  в  Москва  за  проучване  на  славянските  и  гръцките 

ръкописи в московските библиотеки

2005-2006 Специализация  в  Американския  институт  по  археология  “Уилям 

Олбрайт” в Йерусалим за проучване на книга Йов

1988 Курс по полски език във Варшава

Научни степени: 

2003  доктор на филологическите науки с дисертация  Служебният Апостол в  

славянската ръкописна традиция

1986 кандидат на филологическите науки (доктор) с дисертация  Книжовната 

старобългарска норма в словата на Климент Охридски

Професионална биография: 
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mailto:iskrashomova@abv.bg


2005- досега: професор по старобългарски език и история на българския език в 

СУ “Св. Климент Охридски”, Катедра по кирилометодиевистика

2003-2011: Ръководител на Катедрата по кирилометодиевистика

1995 – 2005:  доцент по старобългарски  език в  СУ “Св.  Климент Охридски”, 

Катедра по кирилометодиевистика

1986 – 1995: асистент, старши асистент и главен асистент в СУ “Св. Климент 

Охридски”, Катедра по кирилометодиевистика

1986: учителка по английски език в 6 ОУ в София

1985-1986: Преподавател по български език на чуждестранни студенти по в СУ 

“Св. Климент Охридски”

1980-1981: учителка по български език в 137 ОУ в София

Лекционни курсове: 

Задължителни при бакалаври: Старобългарски език.  

Задължителни  при  магистри:  Лингвистика  на  текста,  Теория  и  история  на  

книжовните езици.

Избираеми при бакалаври: Библията в средновековна България, Средновековни 

балкански  книжовници,  Християнските  празници,  Св.  Климент  Охридски, 

Книга Йов в еврейската, византийската и славянската традиция,  Библията в 

тълкувания и образи (съвместен с М. Димитрова),  Светци и свети места на 

Първото  и  Второто  Българско  царство (съвместен  с  М.  Йовчева), 

Поклоннически  и  книжовни  центрове  в  България,  Библейски  сюжети  в  

литературата и киното.

Избираеми при магистри:  Език и мит,  Библия и екзегеза,  Светци и святост в 

България и във Византия.

Докторантски  курсове:  Библията  в  европейската  култура,  Българските 

празници.

Лекции, изнасяни в чужбина: в Краков, Йерусалим, Виена, Москва.

Член  на  Библейската  комисия към  Международния  славистичен 

комитет (от 2008).

Член на редколегията на  международното  научно  сипсание  Словяне 

със седалище в Москва (от 2011).

Участие в научни проекти: 

Ръководител на проекта „Encyclopaedia Slavica Sanctorum: Светци и свети места 

в България (във виртуален и Гутенбергов формат)” (2010-2014), международен 



проект, финансиран от Министерството на образованието, младежта и науката 

на Република България; 

Ръководител на проекта „Дигитален архив  Българска ръкописна книга” (2007-

2012) за дигитализиране  на  ръкописите  от  Рилския  манастир,  национален 

проект, финансиран от СУ “Св. Климент Охридски”;

Участник  в  проекта  „Ранни  славянски  ръкописи  с  литургическо 

предназначение” (2008-2010),  национален проект, финансиран от ВТУ „Св. св. 

Кирил и Методий”;

Участник в проекта  „Съвместен курс  „Библиятя  и библейските  тълкувания в 

гръцката, латинската, арменската, грузинската и славянската традиция” (2009-

2010), международен проект межде СЕУ, Армения, Грузия, Русия и България, 

финансиран от СЕУ в Будапеща.

Научни  интереси:  история  на  българския  език,  разпространение  и 

редакции на старобъгарския книжовен език, езикът и книжовното наследство на 

св.  Климент  Охридски,  старите  славянски  преводи на  Библията,  славянското 

ръкописно  наследство,  славянският  календар,  славянска  и  индоевропейска 

етимология,  история  на  терминологията  в  българския  език,  преподаване  на 

български език в училище.

Списък на публикациите на проф. д.ф.н. Искра Христова-Шомова

І. Защитени дисертации 
1. Книжовната  старобългарска  норма в словата  на  Климент 

Охридски  –  кандидатска  дисертация  (малък  докторат),  защитена  през 
декември 1985 г. 
2. Служебният Апостол в славянската ръкописна традиция – дисертация 

за присъждане на научната степен доктор на филологическите науки, 
защитена през ноември 2002 г.

ІІ. Книги
3. Речник на словата на Климент Охридски, София, 1994, 320 с. [Рец: Р. 

Александрова.  Два  нови  приноса  към  средновековната  славянска 
лексикография. – Език и литература, 1994, 5, 120-123; А. Тотоманова. 
Лексикографски принос към изучаването на Климентовите слова. – 
Palaeobulgarica, XІX, 1995, 3, 126-128; Х. Кафтанджиев. Оригинално и 
задълбочено  изследване  по  старобългаристика.  –  Български  език  и 
литература, 1995, 2, 56-57.]



4. Служебният  Апостол  в  славянската  ръкописна  традиция.  Том  І. 
Изследване на библейския текст. София, Университетско издателство 
„Св. Климент Охридски”, 2004, 832 с. [Рец: Д. Атанасова-Пенчева. – 
Българистика.  Bulgarica.  9,  2004,  81-83;  Tania  Láleva.  –  Eslavística 
Complutense.  Vol.  5,  2005,  223-224;  А.  Пичхадзе.  – Русский язык в 
научном  освещении,  2005.  Т.  1  (9).  с.  315;  М.  Димитрова.  Ценно 
изследване за Апостола –  Palaeobulgarica, ХХХ (2006), 1, с. 103-108; 
Emilie Bláhová. – Slavia, 75, 2006, 285-293.]

5. Книга  Йов  с  тълкувания  в  славянски  превод.  По  Владиславовия 
препис от 1456 г. София, Издателство „Анубис”, 2007, 496 с. [Рец: И. 
Трифонова, М. Димитрова. За Йов и София или за новата книга на 
Искра Христова. - Palaeobulgarica, ХХХІ (2007), 4, 113-118; Е. Коцева. 
– Старобългарска литература, 2008; J. Reinhart – Slovo, 62, 2012, 285-
291].

6. Служебният  Апостол  в  славянската  ръкописна  традиция.  Том  ІІ. 
Изследване  на  синаксарите.  1133  с.  София,  Университетско 
издателство „Св. Климент Охридски”, 2012.

7. Бог беше слово. 320 с. Под печат в Университетско издателство „Св. 
Климент Охридски”.

ІІІ. Съставителство и редакция на книги
8. Inter angelos daemonesque.  Между  ангели  и  демони.  Сборник  с 

доклади от конференцията, проведена в Лесидрен, 29. 08 - 1. 09. 2001, 
София, 2005, 292 с.

9. Acta Palaeoslavica.  Vol. 2.  In honorem professoris Angelinae Minčeva. 
София, 2005, 232 с. (съвместно с М. Димитрова и П. Петков).

10. Св.  Климент  Охридски.  Слова  и  служби,  София,  2008,  592  с. 
(съвместно  с  П.  Петков)  [Рец:  М.  Йовчева.  На  свети  Климент 
Охридски,  „пръв  епископ  на  българския  език  –  с  преклонение, 
вдъхновение и любов”. – Български език,  LV, 2008, 3, 108-110;  М. 
Йовчева. Scripta&e-Scripta. 7 (2009), 327-332].

11. Светци  и  свети  места  на  балканите.  Т.  1.  София,  2013  (= 
Старобългарска литература, 47) (съвместно с А. Стойкова и др.).

12. Светци  и  свети  места  на  балканите.  Т.  2.  София,  2013  (= 
Старобългарска литература, 48) (съвместно с А. Стойкова и др.).

ІV. Статии и студии
13. Атрибутивната употреба на дателен падеж в съчиненията на Климент 

Охридски. – Език и литература, 1984, 3, 82-91.
14. Dativus absolutus и  dativus cum infinitivo в съчиненията на Климент 

Охридски. – Български език, 1984, 4, 339-343.
15. Средствата  за  номинация  в  словата  на  Климент  Охридски.  – 

Palaeobulgarica, 1987, 4, 32-40.



16. Книжовният език през Средновековието от социокултурен аспект. В: 
Проблеми на социолингвистиката. 2. София, 1988, 71-79.

17. Речникът  на  Климент  Охридски  в  контекста  на  старобългарската 
книжовна  лексика.  -  В:  Втори  международен  конгрес  по 
българистика.  21.  Симпозиум  по  кирилометодиевистика.  София, 
1989, 334-342.

18. Отношението  паратактичност-хипотактичност  в  средновековния 
текст. - Старобългарска литература, кн. 23-24, 1990, 47-56.

19. Равнищата  на  книжовност  и  тяхното  отражение  в  старобългарския 
книжовен език. – Език и литература, 1990, 4, 114-122.

20. О славянских переводах Господней молитвы. – Palaeobulgarica, 1991, 
3, 41-56.

21. Синтаксисът на Климентовите слова. – Кирило-Методиевски студии. 
8. 1991, 45-59.

22. Наблюдения над ръкопис №508 от сбирката на Народната библиотека 
“Св. св. Кирил и Методий”. – Palaeobulgarica, 1993, 2, 90-98.

23. Кога  са  преведени  литургиите  на  св.  Яков  и  на  св.  Петър?  –  В: 
Медиевистични ракурси. София, 1993, 33-42.

24. Тропарите в Енинския апостол. –  Palaeobulgarica, 1994, 4, 86-102.
25. Текстология тропарей в славянских рукописях Апостола. –  In: Jews 

and Slavs. V. 3. Jerusalem, 1995, 108-126.
26. Синтактичният  паралелизъм  в  словата  на  Климент  Охридски.  – 

Кирило-Методиевски студии. Т. 10. София, 1995, 109-115.
27. Изборни  евангелия  и  апостоли  от  ХVІ  в.  -  В:  Българският 

шестнадесети век. София, 1996, 315-328.
28. Филологически поглед върху сакралния и ритуалния текст. – Език и 

литература, 1997, 1-2, 134-142.
29. Текстологични  и  лексикални  наблюдения  над  ръкопис  №880  от 

НБКМ (в съавторство с П. Петков). - В: Медиевистика и културна 
антропология. Сборник в чест на Донка Петканова, София, 1998, 435-
441.

30. Лексиката  на  цикъла  “Общи  служби”  от  Климент  Охридски.  – 
Годишник  на  СУ.  Факултет  по  славянски  филологии.  Т.  88,  1995. 
Книга 1 – Езикознание. София, 1999, 49-78.

31. Кирилло-Мефодиевский перевод Апостола и его редакции. –  Slavia. 
1999, 1, 213-228.

32. Анафорична и деиктична употреба на показателните местоимения в 
словата на Климент Охридски. – Кирило-Методиевски студии. Т. 13. 
2000, 132-138.

33. Богословският  термин  πόστασις  и  неговите  преводи.  В:ὑ  
ΣΥΜΠΟΣΙΟΝ или Античност и хуманитаристика. Изследвания в чест 
на проф. Богдан Богданов. София, 2000, 282-292.

34. Славянските преводи на монашеските поучения на авва Доротей. – 
Palaeobulgarica, 25, 2001, 36-53.



35. Текстът  на  руските  библии  в  контекста  на  южнославянските 
редакции  (върху  материал  от  Апостола).  –  Кирило-Методиевски 
студии. Т. 14. В чест на Екатерина Дограмаджиева. 2002, 122-135.

36. Богословският термин ο σία и неговите преводи на Изток и на Западὐ  
– В: Средновековна християнска Европа: Изток и Запад. София, 2002, 
594-604.

37. Първородният син. В: Езици на общуването. Годишник на асоциация 
Онгъл. Т. 3. София, 2003, 206-214.

38. Атонската редакция на Апостола. – Palaeobulgarica, 2003, 11-36.
39. Старобългарските думи за `коса` и представите, свързани с тях. - В: 

Time Flies. 2. Festschrift for William Veder. Amsterdam, 2003, 57-76.
40. Славянският  превод  на  Апостола  и  неговите  редакции.  В:  Пэти 

достоитъ. Сборник в памет на Стефан Кожухаров. София, 2003, 311-
331.

41. Преславизмите  в  текста  на  Апостола  на  хърватските  глаголически 
мисали и бревиарии. – Преславска книжовна школа. Т. 7, 2004, с. 42-
56.

42. Перевод книги  Иова  с  катенами  в  среднеболгарских  списках.  –  В: 
Преводите  през  ХІV  столетие.  Доклади  от  международната 
конференция, София, 26-28 юни 2003. Под редакцията на Л. Тасева, 
М. Йовчева, К. Фос, Т. Пентковская. София, 2004, 143-152.

43. Книгата  Апостол  в  славянската  ръкописна  традиция.  –  В: 
Славистични  изследвания.  Т.  VІІ.  Сборник,  посветен  на  ХІІ 
Международен конгрес на славистите. София, 2005, 41-59.

44. За  значението  на  думата  корен  (Към  произхода  и  значението  на 
славянските n-основи). В:  ... нэстъ №ченикъ надъ №чителемь своимь. 
Сборник  в  чест  на  проф.  дфн Иван  Добрев,  член-кореспондент  на 
БАН и учител, София, 2005, 462-476.

45. Към въпроса за произхода и значението на думата  неприязнь. –  В: 
Acta Palaeoslavica. Vol. 2.  In honorem professoris Angelinae Minčeva. 
София, 2005, 161-171.

46. Превъплъщенията на Велзевул. В: Между ангели и демони, сборник с 
доклади от конференцията, проведена в Лесидрен, 29. 08 - 1. 09. 2001, 
София, 2005, 227-236.

47. Четивата от книга Йов в цветни триоди от НБКМ. – В: Библиотеката 
–  минало  и  настояще.  Юбилеен  сборник,  посветен  на  125-
годишнината на Народната библиотека “Св. св. Кирил и Методий”, 
София, 2005, 297-309.

48. Паримиите  за  Петровден  в  служебните  минеи.  –  Старобългарска 
литератуа, 33-34, 2005. В чест на Климентина Иванова, 427-444.

49. Библейските цитати и реминисценции в Молитва към Богородица на 
Димитър Кантакузин. – Български език, 2005, 3, 46-53.



50. Текстологические  особенности  Матичиного  апостола.  –  В:  Love  of 
Learning  and  Devotion  to  God  in  Orthodox  Monasteries.  Fifth 
International  Hilandar  Conference.  Selected Proceedings.  Љубав  према 
образовању  и  вера  у  Бога  у  православним  манастирима.  5. 
Међународна хиландарска конференциjал Зборник избраних радова. 
Београд/Columbus, 2006, 79-89.

51. О  благодати.  –  В:  Православная  культура  на  Урале:  контексты 
истории  и  современность.  Материалы  научно-богословской 
конференции с международным участием. Челябинск, 2006, 56-62.

52. Двата славянски превода на катената на Книга Йов. – Рalaeobulgarica, 
ХХХ, 2006, 2, 3-26.

53. Славянската  богословска  терминология,  въведена  от  светите  братя 
Кирил  и  Методий.  –  В:  Научен  център  Св.  Дасий  Доростолски  – 
Силистра към Русенски университет Ангел Кънчев. Известия. Книга 
І.   Международна  научна  конференция,  посветена  на  1900  г.  град 
Силистра.  Силистра, 2006, 29-40.

54. The Book of Job in the Byzantine and Slavic Middle Ages. –  Albright 
News, 11, 2006, 13-14.

55. Средневековые славянские переводы книги Иова из Септуагинты. – 
В:  Многократните  преводи  в  Южнославянското  Средновековие. 
Mehrfachübersetzun-gen im Südslavischen Mittelalter.  Доклади  от 
международната  конференция.  София,  7-9  юли  2005  г.  Под 
редакцията  на  Лора  Тасева  (отговорен  редактор),  Роланд  Марти, 
Мария Йовчева, Татяна Пентковская. София, 2006, 239-252.

56. За закона и благодатта, за луната и слънцето. – В: Реката на времето. 
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147.Елипса  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София,  1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

148.Епитет  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София,  1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

149.Жеравненски  триод  –  Речник  на  старобългарската  литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

150.Зографски  листове  –  Речник  на  старобългарската  литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

151.Зографско  евангелие  –  Речник  на  старобългарската  литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

152.Изповеден чин –  Речник на старобългарската литература. София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

153.Ирония  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София,  1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

154.Кирило-Методиевски  традиции в  Моравия и  Панония  –  Речник на 
старобългарската  литература.  София,  1992,  Второ,  допълнено 
издание, София, 2003

155.Клоцов сборник – Речник на старобългарската литература. София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

156.Листове  на  Ундолски –  Речник на  старобългарската литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003 

157.Лондонско  (Иван-Александрово)  четириевангелие  –  Речник  на 
старобългарската  литература.  София,  1992,  Второ,  допълнено 
издание, София, 2003

158.Метафора  – Речник на старобългарската литература. София, 1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003



159.Метонимия  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

160.Моравска мисия на Кирил и Методий – Речник на старобългарската 
литература. София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

161.Олицетворение –  Речник на старобългарската литература. София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

162.Охридско евангелие  (Охридски  глаголически  листове)  –  Речник на 
старобългарската  литература.  София,  1992,  Второ,  допълнено 
издание, София, 2003

163.Перифраза – Речник на старобългарската литература. София, 1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

164.Плеоназъм – Речник на старобългарската литература. София, 1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

165.Речници  на  старобългарския  език  –  Речник  на  старобългарската 
литература. София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

166.Савина  книга  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

167.Слепченски  апостол  –  Речник  на  старобългарската  литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

168.Сравнение – Речник на старобългарската литература. София, 1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

169.Томичев псалтир – Речник на старобългарската литература. София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

170.Хипербола – Речник на старобългарската литература. София, 1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

171.Чивидалско евангелие –  Речник на старобългарската литература. 
София, 1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

172.Юсове  –  Речник  на  старобългарската  литература.  София,  1992, 
Второ, допълнено издание, София, 2003

173.Ягичев Златоуст – Речник на старобългарската литература. София, 
1992, Второ, допълнено издание, София, 2003

 
VІ. Преводи 

174. Превод от старобългарски на разказа на Димитър Кратовски - В: 
Бележки на българските книжовници. Т. 1. София, 2003, с. 122-128.

175.Превод от староруски и коментар на  Слово за закона и благодатта 
от митрополит Иларион. – Богословска мисъл, 2004, 1-4, с. 125-145.

176.Коментари и бележки към превода на Красимир Станчев на Молитва 
към Богородица  от Димитър Кантакузин. – Богословска мисъл, 3-4, 
2005, с. 43-57.

177.Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Слово  за  Рождество 
Христово от Климент Охридски. – В: Св. Климент Охридски. Слова и 
Служби, София, 2008, с. 119-123.



178.Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Слово  за  Богоявление  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 125-129.

179.Превод от старобългарски и коментар на  Слово за Благовещение  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 131-135.

180.Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Служба  за  пророк  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 375-385; www.eslavsanct.net.

181.Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Служба  за  апостол  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 387-397; www.eslavsanct.net.

182.Превод от старобългарски и коментар на Служба за отец от Климент 
Охридски.  –  В:  Св.  Климент  Охридски.  Слова  и  Служби,  София, 
2008, с. 399-409; www.eslavsanct.net.

183.Превод от старобългарски и коментар на  Служба за преподобен  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 411-421; www.eslavsanct.net.

184.Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Служба  за  мъченик  от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 423-433; www.eslavsanct.net.

185. Превод от старобългарски и коментар на Служба за мъченица от 
Климент Охридски.  – В:  Св. Климент Охридски.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 435-441; www.eslavsanct.net.

186.Превод от старобългарски и коментар на  Служба за Струмишките 
(Тивериуполските) мъченици от Климент Охридски. – В: Св. Климент 
Охридски.  Слова  и  Служби,  София,  2008,  с.  483-497; 
www.eslavsanct.net.

187. Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Служба  за 
първомъченик Стефан и за св.  Стефан І  папа Римски  от Климент 
Охридски.  –  В:  Св.  Климент  Охридски.  Слова  и  Служби,  София, 
2008, с. 533-543.

188. Превод  от  старобългарски  и  коментар  на  Канон  за  Успение 
Богородично  от  Климент  Охридски.  –  В:  Св.  Климент  Охридски. 
Слова и Служби, София, 2008, с. 463-471.

189. Превод от старобългарски и коментар на  Канон за покаяние  от 
Климент Охридски.  – В:  Климент Охридски.  Св.  Слова и Служби, 
София, 2008, с. 545-555; www.eslavsanct.net.

190. Превод на  Служба за възвръщане мощите на св. Иван Рилски в  
Рилския манастир от Димитър Кантакузин. – В: slav.uni-sofia.bg/mss. 

VІІI.  Статии  за  енциклопедии  и  публикации  на  текстове  в  електронен 
формат



191. Службите  за  св.  Димитър  в  рилските  минеи.  Електронна 
публикация. – В: slav.uni-sofia.bg/mss.

192. Названието  на  съзвездието  Плеяди  в  славянските  преводи  на 
книга Йов. – В: slav.uni-sofia.bg/mss.

193. The Book of Job with Commentaries in Medieval Slavic Translations. 
-– In: slav.uni-sofia.bg/mss.

194. Св. Струмишки мъченици. – В: www  .  eslavsanct  .  net  .
195. Св. Климент Римски. – В: www.eslavsanct.net.
196. Св. Мартин от Тур. – В: www.eslavsanct.net.
197. Св.  Климент  Охридски  (в  съавторство  с  М.  Йовчева).  –  В: 

www.eslavsanct.net.
198. Св. Теодор Тирон (в съавторство с Р. Малчев и К. Рангочев). – В: 

www.eslavsanct.net.
199. Св. Василий Велики (в съавторство с М. Димитрова, М. Йовчева, 

П.  Петков,  Е.  Бакалова, Р.  Малчев  и  К.  Рангочев).  –  В: 
www.eslavsanct.net.

200. Обрезание  Господне  (в  съавторство  с  М.  Димитрова).  –  В: 
www.eslavsanct.net.

201. Св.  Гликерия  (в  съавторство  с  Д.  Атанасова).  –  В: 
www.eslavsanct.net.

202. Св. Георги (в съавторство с А. Стойкова). – В: www  .  eslavsanct  .  net  .
203. Св.  40  мъченици  (в  съавторство  с  М.  Петрова).  –  В: 

www  .  eslavsanct  .  net  .
204. Календарни указания от 31 апостола за дванайсетте месеца - В: 

www  .  eslavsanct  .  net  .
205. Календарни  указания  от  Генадиевската  Библия  и  Острожката 

Библия за дванайсетте месеца - В: www  .  eslavsanct  .  net  .
206. Календарни указания от 4 евангелия за дванайсетте месеца - В: 

www  .  eslavsanct  .  net  .
207. Канон за св. Климент Римски от Йосиф Песнописец, първи превод 

- В: www  .  eslavsanct  .  net  .
208. Канон за св. Климент Римски от Йосиф Песнописец, втори превод 

- В: www  .  eslavsanct  .  net  .
209. Славянски тропар за св. Климент Римски в апостоли и минеи - В: 

www  .  eslavsanct  .  net  .
210. Служба за св. Теодор Тирон по шест източника (триоди и минеи) - 

В: www  .  eslavsanct  .  net  
211. Канон  за  св.  Теодор  Тирон  от  Йоан  Дамаскин  в  новоизводен 

превод в Постен триод от РМ №2/7. - В: www  .  eslavsanct  .  net  
212. Канон за св. Теодор Тирон от Теофан Начертани в новоизводен 

превод в Миней за февруари от РМ №2/13. - В: www  .  eslavsanct  .  net  
213. Служба  за  св.  Василий  Велики  по  Скопския  миней  -  В: 

www  .  eslavsanct  .  net  
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214. Тропар за св. Василий Велики в апостоли, минеи, устави, пролози 
и псалтири с последования - В: www  .  eslavsanct  .  net  .

215. Служба  за  Обрезание  Господне  по  Скопския  митней  -  В: 
www  .  eslavsanct  .  net  .

216. Служба за пророк от св. Климент Охридски с нормализиран текст 
- В: www  .  eslavsanct  .  net  .

217. Служба за апостол от св. Климент Охридски с нормализиран текст 
- В: www  .  eslavsanct  .  net  

218. Служба за отец от св. Климент Охридски с нормализиран текст - 
В: www  .  eslavsanct  .  net  

219. Служба за преподобен от св. Климент Охридски с нормализиран 
текст - В: www  .  eslavsanct  .  net  .

220. Служба  за  мъченик  от  св.  Климент  Охридски  с  нормализиран 
текст - В: www  .  eslavsanct  .  net  .

221. Служба  за  мъченица  от  св.  Климент  Охридски  с  нормализиран 
текст - В: www  .  eslavsanct  .  net  .

VІІ. Учебници и учебни помагала
222. Учебник по български език за V клас. С., 1994 (в съавторство с Т. 

Бояджиев, Вл. Жобов, Г. Колев и М. Янакиева)
223. Учебна тетрадка за V клас. С. , 1994 (в съавторство).
224. Книга за учителя за V клас. С., 1994 (в съавторство).
225. Учебник по български език за VІ клас. С., 1995 (в съавторство).
226. Книга за учителя за VІ клас. С., 1995 (в съавторство).
227. Книга за учителя за VІ клас. С., 1995 (в съавторство).
228. Учебник по български език за VІІ клас. С., 1996 (в съавторство).
229. Учебна тетрадка за VІІ клас. С., 1996 (в съавторство).
230. Книга за учителя за VІІ клас. С., 1996 (в съавторство).
231. Учебник по български език за VІІІ клас С., 1997 (в съавторство).
232. Книга за учителя за VІІІ клас. С., 2000 (в съавторство).
233. Учебник по български език за ІХ клас. С., 2000 (в съавторство).
234. Книга за учителя за ІХ клас. С., 2001 (в съавторство)
235. Учебник по български език за Х клас. С., 2001 (в съавторство).
236. Книга за учителя за Х клас. С., 2001 (в съавторство)
237. Учебник по български език за ХІ клас. С., 2001 (в съавторство).
238. Книга за учителя за ХІ клас. С., 2001 (в съавторство)
239. Учебник по български език за ХІІ клас. С., 2002 (в съавторство).
240. Книга за учителя за ХІІ клас. С., 2002 (в съавторство)
241. Тестове по български език и по българска литература. ІХ-ХІІ клас. 

София, 2004 (в съавторство).
242. Тестове  по български  език и  литература  за  седми клас.  София, 

2006 (в съавторство).
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